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H9 פתח PATACH (144x) avata, pi. kaivertaa (verbi) 

 

(päivitelty 17.1.2023) 

 

H9 HEPREA VERBITAULUKOT https://gen.fi/h9.html 

H9 פ PE https://gen.fi/h9-p.html 

H9 תפ  PE–TAV https://gen.fi/h9-pt.html 

H9 פתח patach (144x) avata, pi. kaivertaa (verbi) 
     https://gen.fi/h9-pt8.html 

 

SISÄLLYSLUETTELO (luonnos) 

 

0. Dokumentteja 

1. Johdanto 

2. Pa. ָּ חת ָּפ  patach BH avata 

     2.1 Pa. johdanto, inf. ja partis. 

     2.2 Pa. perf., impf./fut. ja imperat. 

 

 

0. DOKUMENTTEJA 

 

H2 פתח patach (144/) avata (juuri) [tulossa] 
     https://gen.fi/h2-pt8.html 

 

Academy of the Hebrew Language (AHL, verbitaulukot) 
     https://hebrew-academy.org.il/ הפועל-נטיית-לוחות /?action=netiot&shoresh= חתפ &binyan=0 

Liljeqvist, Matti: Vanhan testamentin heprean ja aramean sanakirja (MLH). 

    Finn Lectura 2010 

 

 

1. JOHDANTO 

 

 patach (144x) avata, pi. kaivertaa (verbi) פתח√

 

• BH pa., nif., pi., hitp. – merkityksessä avata 

 

• BH pi., pu. – merkityksessä kaivertaa 

 

 

2. PA. ָּ חת ָּפ  PATACH BH avata 

 

2.1 PA. JOHDANTO, INF. JA PARTIS. 

 

file:///C:/Users/DGC/Dropbox/H%20Heprea%20Aramea/H9%20Verbitaulukot/h9.docx
https://gen.fi/h9.html
file:///C:/Users/DGC/Dropbox/H%20HEPREA%20ARAMEA/H9%20VERBITAULUKOT/H9%2017%20PE/h9-p.docx
https://gen.fi/h9-p.html
file:///C:/Users/DGC/Dropbox/H%20HEPREA%20ARAMEA/H9%20VERBITAULUKOT/H9%2017%20PE/H9%2023%20PE-TAV/h9-pt.docx
https://gen.fi/h9-pt.html
h9-pt8.docx
https://gen.fi/h9-pt8.html
file:///C:/Users/DGC/Dropbox/H%20Heprea%20Aramea/H2%20Sanat/17%20PE/23%20PE-TAV/h2-pt8.docx
https://gen.fi/h2-pt8.html
https://hebrew-academy.org.il/לוחות-נטיית-הפועל/?action=netiot&shoresh=פתח&binyan=0
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ח ָּ תוּ פוֹתֵח ָּ לִפְתֹּ ח ח ָּפ  ת  ח פ  ח יִפְת   פְת 

pa. trans. BH avata; NH laittaa päälle (laite, valo), 

to open, to unlock; to turn on (a machine, a light) 

ר ≠  sulkea לִסְגֹּ

 

ת פוֹתֵח ָּ ח   פוֹתְחוֹת פוֹתְחִים פוֹת ַ֫

 

תוּח ָּ הָּפ   פְתוּחוֹתָּפְתוּחִיםָּפְתוּח 

adj. [pa. pass. partis.] avattu, auki/avoinna oleva 

 

 

2.2 PA. PERF., IMPF./FUT. JA IMPERAT. 

 

• tert. he -verbeillä on a-impf./fut. 

 

חָָּּהוא ת   פ 

הפ  ָָָּּּהיא  תְח 

ת ַָָָּּּ֫אתה  חְת ָּפ 

ח ָָָָּּּּאת ת ַ֫ ת ַָּ֫{\   תְָּפ   {תְָּחְָּפ 

ת ַָָָּּּ֫אני  חְתִיפ 
 

 תְחוּפ  ָָּּהן \ הם

םָָּּאתם חְתֶּ  פְת 

ןָָּּאתן חְתֶּ  פְת 

ת ַָָָּּּ֫אנחנו  חְנוּפ 

 

 

חָָּּהוא  יִפְת 
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חָָּּהיא  תִפְת 

חָָּּאתה  תִפְת 

 תִפְתְחִיָָָּּּאת

חָָּּאני פְת   אֶּ
 

 יִפְתְחוָָָּּּּהם

 חְנ התִפְת ַָָָָּּּּ֫הן

 תִפְתְחוָָּּּאתם

 חְנ התִפְת ַָָָּּּ֫אתן

חָָּּאנחנו  נִפְת 

ָּ

ָּ

חָָּּאתה ה[\   פְת   [פִתְח 

 פִתְחִיָָָּּּאת

 פִתְחוָָּּּאתם

ָּחְנ הפְת ַָָָּּּ֫אתן

 


